A10000 Handbuch

Enthaltene Artikel

Haupteinheit, Transportetui, Ohrhérer (FUSION-G 5 GréRen, TYPE E 5 GréfRen), Ohrhorer-Etui,

MMCX ASSIST, Wartungswerkzeug, Staubfilter, Silikonfolie, Gehduseschutzband, Zusatzplatte

Bezeichnungen der einzelnen Teile

A: Ohrhorer

B: 4,4-mm-Klinkenstecker
C: MMCX-Anschluss

D: Gehause

E: Kabel




Uber abnehmbare Kabel =

* Der MMCX-Anschluss dieses Produkts ist mit hochster Prazision gefertigt und sehr robust. Die
Anschlussklemme ist nicht fir haufiges Ein- und Ausstecken ausgelegt. Wiederholtes Ein- und
Ausstecken kann durch Verschleily und Beschadigung der Klemme zu Kontaktproblemen fihren.

Vermeiden Sie daher das Ein- und Ausstecken des Kabels, aufer zum Austausch bei einem Defekt.

» Sehen Sie sich beim Ein- und Ausstecken des Kabels bitte das Anleitungsvideo am Ende der Seite
(Link auf der Seite verfuigbar?) genau an und gehen Sie vorsichtig vor. Dies ist ein heikler Vorgang,
der Kraftaufwand erfordert. Fiihren Sie den Vorgang bitte an einem stabilen Ort durch, z. B. auf

einem aufgerdumten Schreibtisch. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice.

» Ziehen Sie beim Ausstecken des Kabels nicht daran. Verwenden Sie stets die mitgelieferte

Hilfsplatte und MMCX ASSIST.

Verwenden Sie bei der Installation immer das mitgelieferte Schutzband und die Silikonfolie.

Um Beschadigungen der Anschlussklemmen zu vermeiden, stecken und ziehen Sie das Kabel

geradlinig ein.

Bei Anzeichen von uberméaRigem Verschleil oder Beschadigung der Anschlussklemmen erlischt die

Garantie, auch innerhalb der Garantiezeit.

Uber die Ohrhorer =

- Zwei Arten von Ohrstdpseln sind im Lieferumfang enthalten: ,FUSION-G* und ,TYPE E*.
Verwenden Sie die, die Ihnen besser gefallt.
Wenn Sie zusatzliche Ohrstopsel kaufen mdéchten, klicken Sie bitte hier.

FUSION-G: https://final-inc.com/products/fusion-g-jp

TYPE E: https://final-inc.com/products/eartip-e-jp

<FUSION-G>

Diese Ohrstopsel verfliigen Gber eine dreifache Hybridstruktur, die ultradichten Schaumstoff,
weiches Silikon und hochelastisches Silikon kombiniert, um eine hervorragende Schallisolierung
und einen bequemen Sitz ohne Druckstellen zu gewahrleisten.

Die Farbe der Schéfte benachbarter GréRen ist unterschiedlich (abwechselnd dunkel- und hellgrau),
wodurch die GroRen leicht unterschieden werden kénnen.

Da diese Ohrstopsel aus Schaumstoff bestehen, beachten Sie bitte vor der Verwendung die



folgenden VorsichtsmaRnahmen:

- Die Ohrstopsel nicht mit den Fingern zerdriicken; Setzen Sie die Ohrstopsel einfach in lhre Ohren

ein.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Alkohol und anderen FlUssigkeiten, da dies zu vorzeitigem

Verschleil® fiihren kann.

Sollten die Ohrstopsel nass werden, lassen Sie sie abtropfen und stellen Sie sicher, dass sie vor

Gebrauch oder Lagerung vollstandig trocken sind.

Vermeiden Sie es, die Ohrstdpsel bei Verschmutzung mit Wasser oder feuchten Tilichern zu

reinigen. Wischen Sie sie stattdessen vorsichtig mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

Gehen Sie behutsam mit ihnen um und vermeiden Sie Ziehen und Quetschen, da dies zu
Beschadigungen fihren kann. Reiben Sie die Ohrstdpsel nicht und vermeiden Sie den Kontakt mit
scharfen Gegenstanden oder Klebeband. Setzen Sie die Ohrstépsel auch nicht Gber langere Zeit

Druck aus, da dies zu Verformungen fihren und die Reparatur erschweren kann.

Unabhangig von Nutzung und Lagerung unterliegen Ohrstépsel einem natirlichen Verschleil3.
Dieser Verschleily fihrt zu einem Verlust der urspriinglichen Leistung. Ersetzen Sie die Ohrstopsel

daher so bald wie mdglich durch neue. Wir empfehlen einen Austausch alle drei Monate.
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SQUEEZING ALCOHOL STRETCHING

<TYP E>

Diese Ohrstdpsel vereinen Starke und Flexibilitat durch die Verwendung von zwei Silikonarten mit
unterschiedlicher Harte fiir den Schallkanal und den Teil, der mit dem Ohr in Kontakt kommt. Um die
Unterscheidung zwischen links und rechts zu erleichtern, ist ein Ohrhérer grau und der andere rot.
(*1) Durch leichtes Umdrehen der Ohrhorer 1asst sich die Farbe leicht erkennen, sodass links und
rechts auch bei schwachem Licht problemlos unterschieden werden kénnen. Zusatzlich
unterscheiden sich die Farben der Schéafte benachbarter Gr6RRen (der graue Schaft wechselt
zwischen Dunkel- und Hellgrau, der rote zwischen Rot und Rosa), was die GréRenunterscheidung

zusatzlich erleichtert. (*2)



Wartung _

Bitte achten Sie beim Entfernen von Staub aus dem Staubfilter auf die Sicherheitsvorkehrungen.
Nehmen Sie den Staub beispielsweise vorsichtig mit einem Wattestdbchen auf und achten Sie

darauf, dass er nicht in den Filter gelangt.

Wischen Sie nach Gebrauch Talg und andere Verschmutzungen vorsichtig mit einem weichen,
trockenen Tuch ab. Verwenden Sie keine Produkte mit Scheuermitteln wie Silberputztiicher oder

alkoholhaltige Produkte wie Feuchttlicher.

Das Kabel kann mit verschiedenen Chemikalien, insbesondere Talg, reagieren und ausharten.
Wischen Sie das Kabel nach Gebrauch mit einem weichen, leicht feuchten Tuch ab. Bitte
verwenden Sie keine alkoholhaltigen Feuchttiicher, da diese ausharten kénnen. Auch
alkoholfreie Feuchttiicher kénnen verschiedene Zusatzstoffe enthalten; verwenden Sie diese daher

bitte nicht.

So tauschen Sie den Staubfilter aus —

Das Produkt wird mit bereits installiertem Staubfilter geliefert. Sie missen diesen also nicht separat
installieren. Sollten Sie nach einiger Zeit Verschmutzungen am Staubfilter feststellen, die Lautstarke

nachlassen oder ein Ungleichgewicht zwischen linkem und rechtem Kanal bemerken, tauschen Sie



den Filter bitte gegen den mitgelieferten neuen Staubfilter aus.

1. Entfernen Sie den alten Staubfilter mit einer Pinzette oder einem ahnlichen Werkzeug. 2.
Ziehen Sie den Staubfilter von der Tragerfolie ab.
3. Platzieren Sie den Staubfilter zentrisch auf dem Gehause .

4. Dricken Sie den Filter mit dem Wartungswerkzeug auf die Klebeflache, um ihn zu befestigen.

*Um eine gleichmaRige Klangqualitat auf beiden Seiten zu gewahrleisten, tauschen Sie bitte beide
Filter gleichzeitig aus.
*Weitere Informationen finden Sie im Anleitungsvideo ,So tauschen Sie den Filter aus“ am Ende der

Seite.

Garantie und Kundendienst =

Fir dieses Produkt gilt eine zweijadhrige Garantie ab Kaufdatum. Reparaturen wahrend der
Garantiezeit erfolgen gemaR den folgenden Bedingungen. Die Garantie gilt nur im Land des Kaufs.
Reparaturanfragen richten Sie bitte an unsere Support-Seite.

1. Tritt innerhalb der Garantiezeit ein Defekt auf, wahrend das Produkt gemaR den Warnhinweisen
und VorsichtsmafRnahmen in der Bedienungsanleitung verwendet wird, reparieren wir es kostenlos.
2. Auch innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen in folgenden Fallen kostenpflichtig:

(1) Sie kénnen keinen Kaufbeleg (z. B. Quittung) vorlegen.

(2) Das Produkt wurde von Dritten (aulRer uns, einer von uns beauftragten Institution oder dem
Kunden) verandert, zerlegt oder repariert.

(3) Das Produkt wurde starken StéRen oder Wasser ausgesetzt. Schaden durch UbermafRige
Krafteinwirkung.

(4) Schaden durch Feuer, Erdbeben, Sturm, Uberschwemmung, Blitzschlag oder andere
Naturkatastrophen, durch menschliches Versagen, Diebstahl oder Virenbefall.

(5) Reparaturen von Kratzern auf der Gehauseoberflache oder Reparaturen am Gehause selbst.

3. Wir ibernehmen keine Haftung fur Schaden, die dem Kunden durch die Verwendung dieses
Produkts entstehen.

Dariiber hinaus ist unsere Haftung in jedem Fall auf den Kaufpreis des Produkts beschrankt.





